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Tiirkiye’de Bes Y1l ve Uzeri Siiredir Yasayan Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Tiirkceyi
Yeterli Diizeyde Edinememe Nedenleri

Factors Affecting Turkish Language Proficiency of Foreign Students Living in Turkiye for
Five Years or More

OZET

Tiirkiye’de bes yil ve daha uzun siiredir yagayan yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkge 6grenme siiregleri, dilsel ve kiiltiirel uyum
acisindan Onemli bir aragtirma alam1 olusturmaktadir. Dil, yalnizca iletisim kurma aract degil, ayn1 zamanda bireylerin iginde
yasadiklar1 topluma aidiyet gelistirmelerini ve kiiltiirel biitiinlesmeyi saglayan temel bir unsurdur. Ancak Tiirk¢e’nin yapisal
ozellikleri, 6zellikle Arapca konusan dgrenciler agisindan 6grenme siirecini giiclestirmektedir. Iki dil arasindaki fonetik, morfolojik
ve sozdizimsel farkliliklar, 6grencilerin dili etkin bigimde kullanmalarini zorlagtirmakta; bu nedenle 6grenciler, iletisim kurmakta
zorlandiklarinda Tiirkgeyi kullanmaktan kaginma egilimi gostermektedir. Ev ortaminda Arapganin baskin bigimde kullanilmasi ve
aile biiyiiklerinin Tiirk¢e bilmemesi, 6grencilerin Tiirkgeyle etkilesimini daha da sinirlamaktadir. Az sayida 6grenci, Tiirk
toplumunun kendilerine karsi mesafeli davrandigimi diigiinse de genel olarak Tiirk akranlariyla olumlu iligkiler kurmakta ve okul
diginda da sosyal etkilesimde bulunabilmektedir. Arastirma kapsaminda, 6ncelikle 30 6grenciyle yapilan 6n gériismeler sonucunda
temel sorun alanlar1 belirlenmis, bu dogrultuda 19 sorudan olusan bir anket hazirlanmistir. Anket bes farkli okulda toplam 139
Ogrenciye uygulanmis; 14 soru ¢coktan se¢meli, 5 soru ise agik uclu olarak diizenlenmistir. Caligmada 6grencilerin Tiirkce 6grenme
diizeyleri, yaptiklar1 dil yanlslari, dili giinliik yasamda kullanma sikliklar1 ve Tiirk arkadaslariyla iliskileri degerlendirilmistir.
Anket sonuglar1, 6grencilerin ¢ogunun Tiirkgeyi genel olarak iyi bildikleri yoniinde 6z degerlendirmede bulunduklarini
gostermektedir. Ancak uygulama ve gdzlem sonuglari, okuma-yazma becerilerinin beklenen diizeyin altinda oldugunu, yazil
anlatimlarda kelime, harf ve yap1 hatalarinin sik¢a goriildiigiinii ortaya koymustur. Bu durum, dgrencilerin eksikliklerini fark
etmeme ve hatalarin1 giderme yoniinde yeterli caba géstermemeleriyle iliskilendirilmektedir. Suriye ve Irak’taki savaglar sonucu
iilkemize go¢ eden yabanct uyruklu niifusun 6nemli bir kismi okul ¢agindaki ¢ocuklardan olugmaktadir. Uzun yillardir Tiirkiye’de
yagamalarina ragmen bu dgrencilerin yalnizca kiiglik bir boliimii Tiirk akranlarmin dil diizeyine ulasabilmistir. Bu aragtirmanin
temel amaci, bes yil ve daha uzun siiredir Tiirkiye’de yasayan yabanci uyruklu dgrencilerin temel Tiirkge konusma ve yazma
hatalarin1 belirlemek, 6grenme giicliiklerinin altinda yatan nedenleri ortaya koymak ve bu dogrultuda dil edinim siirecini
geligtirmeye yonelik ¢6ziim Snerileri sunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Gog, multeci, dil, Tlrkce, Arapga,

ABSTRACT

The Turkish language learning process of foreign students living in Turkey for five years or more constitutes an important area of
research in terms of linguistic and cultural adaptation. Language is not only a means of communication but also a fundamental
element that enables individuals to develop a sense of belonging to the society they live in and foster cultural integration. However,
the structural characteristics of Turkish make the learning process challenging, especially for Arabic-speaking students. Phonetic,
morphological, and syntactic differences between the two languages make it difficult for students to use the language effectively;
therefore, students tend to avoid using Turkish when they experience communication difficulties. The dominant use of Arabic at
home and the lack of Turkish language proficiency among family elders further limit students' interaction with the Turkish
language. While a small number of students perceive Turkish society as reserved towards them, they generally establish positive
relationships with their Turkish peers and are able to socialize outside of school. As part of the research, preliminary interviews
with 30 students identified key problem areas, and a 19-question survey was developed accordingly. The survey was administered
to 139 students across five different schools; 14 questions were multiple-choice and five were open-ended. The study assessed the
students' level of Turkish language proficiency, the language errors they made, the frequency with which they used the language in
daily life, and their relationships with their Turkish peers. The survey results indicate that most students self-assessed their overall
Turkish proficiency. However, practical and observational results revealed that their reading and writing skills were below the
expected level, and that word, letter, and structural errors were common in written expression. This is attributed to students' failure
to recognize their shortcomings and their inadequate efforts to correct them. A significant portion of the foreign population who
migrated to our country as a result of the wars in Syria and Iraq are school-aged children. Despite living in Turkey for many years,
only a small portion of these students have reached the language proficiency level of their Turkish peers. The main purpose of this
research is to determine the basic Turkish speaking and writing errors of foreign students who have been living in Turkey for five
years or more, to reveal the underlying reasons for their learning difficulties and to offer solutions to improve the language
acquisition process accordingly.
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1. GIRIS

Dil, diisiince duygu ve isteklerin, bir topluma ses ve anlam ydniinden ortak olan 6geler ve kurallardan
yararlanarak bagkalarina aktarilmasimi saglayan cok yonlii, ¢ok gelismis dizgedir. Dilin tanimlarina
bakildiginda; dilin diisiince iiriinii oldugu, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan bir iletisim araci, kendine
0zgii kural ve dizgeleri oldugu, kiiltiirii kusaktan kusaga aktaran yoniiniin ve bir toplumu millet yapan en
onemli unsur oldugu anlagilmaktadir. Dil egitimin temel amaci, kisilerin diisiince ve iletisim becerilerini
gelistirmektedir. Biitiin {ilkeler dil egitimine 6nem vermektedir. Ciinkii dil, bireyin kiiltiiriiniin temel
Ogesidir ve insanlar1 birbirine yaklastiran en giiclii aractir. Dili iyi bilme ve diizgiin kullanma hem okul
basarisi i¢cin hem de hayatta basar1 kazanmak i¢in ¢ok Snemlidir. Dil, bir toplumun kiiltlir yapisiyla i¢
icedir. Dil Kiiltiire etki edebilecegi gibi, kiiltiir de dilin gelisimine etki eder (Turan ve Polat, 2017).

Her dilin kendine 6zgii kurallar1 vardir. Dil 6gretiminde okuma, konusma, dinleme ve yazma becerilerinin
ogrencilere kazandirilmasi temel amagtir. Bu becerilerin en iyi bir bigimde 0l¢iilebilmesi i¢in de uygun
soru ¢esitlerinin se¢ilmesi gerekmektedir. Dil 6gretimi dinleme, konusma, okuma ve yazmadan olusan dort
esas beceriyi gerektiren ¢ok boyutlu bir faaliyettir. Fakat baska dillerde oldugu gibi Tiirk¢enin yabaneci dil
olarak Ogretilmesinde de bu dort beceride ayni anda ilerlemek olduk¢a zordur. Tiirkgeyi iyi bir sekilde
Ogretme hedefine ulagsmak i¢in; durum tespiti yapmak, sorunlari agik¢a ortaya koyup, tartismak ve ¢oziim
oOnerileri tiretmek ve 6gretme yontemlerini ¢esitlendirip nitelendirmek lazimdir (Mashhadani, 2018).

Dort temel dil becerisi ele alindiginda; egitimcilerin en kolay Ogrenilen dil becerisi olarak dinleme
becerisini tercih ettikleri, daha sonra sirasiyla konusma, yazma ve okuma dil becerisinin geldigi
gorlilmektedir. Dinleme dil becerisi i¢in daha diisiik fiziksel aktivite ve daha az dil becerisi gerektiginden
kolay o&grenildigi diisiiniilebilir. Konusma dil becerisinin, dinleme faaliyeti ile Ogrenilen seslerin
kullanilmasiyla ortaya ¢ikan bir beceri oldugu goriilmektedir. Yazma becerisinin dinleme ve konusmadan
sonra kazanilan bir beceri olmasinin, bu beceride gramer yapisinin devreye girmesi ve dildeki kaliplarin
Ogrenilmeye baslamasi nedeniyle oldugu degerlendirilebilir. Yazma ve okuma becerisinin kismen daha zor
Ogrenilebilen bir beceri olarak tercih edildigi goriillmektedir (Karabulut ve Karabulut, 2021).

Ana dil: Baslangigta anne ve babadan, daha sonrada yakin ¢evreden 6grenilir. Ana dili insanin bilingaltina
inen ve bireyin bir toplumla en giiclii baglarini olusturan dildir. Yabanci dil: Bir iilkede ya da lokal yerlerde
resmi kurumlarda iletisim araci olarak kullanilmayan ve insanlarin ana dili olarak ve en iyi sekilde
kullandig: dildir. Kisinin ana dilinin diginda yeni bir dil 6grenmesi ve yeni kiiltiirlere kucak a¢masidir
(Mashhadani, 2018).

Tiirkiye jeopolitik konumu itibariyle son derece sorunlu olan bir cografyanin tam orta noktasinda
bulunmaktadir. Bu nedenden otiirii de Tirkiye siirekli miilteci sorunlariyla karst karsiya kalmaktadir. Bu
siireg 2010 yili sonlarinda baglayan ve Arap bahari olarak adlandirilan ayaklanmalarin ortaya g¢ikardigi
etkilerle daha da siddetlenmistir. Bu baglamda 2011°de baslayan ve Tiirkiye’nin giindem konularindan biri
haline gelen Suriye’de ortaya ¢ikan karigiklar Tiirkiye’yi tarihinin en dnemli go¢ hareketleriyle bas basa
birakmigtir. Yasanan bu gelismeler yliz binlerce Suriyeliyi can giivenligi tehdidi altinda birakmistir. Bu
durum can giivenligi tehdidi altinda kalan Suriyelileri, basta Tiirkiye olmak iizere {ilkenin ¢esitli yerlerine
kitleler halinde siginmak zorunda birakmustir (Oztiirk ve Coltu, 2018).

Yabanci uyruklu 6grenci: Her derecedeki ve daldaki egitim kurumlarinda 6grenim goren veya Tiirkge
kurslarina katilan T.C. uyrugunda bulunmayan kisi seklinde tanimlanmaktadir (Yaman, 2020).

Gogmen kavrami, ekonomik, sosyal vb. sebeplerle kendi istegi ile iilkesini terk edip yerlesmek istedigi
iilkeden gerekli izinleri alip kurallar1 yerine getirmis kisiler igin kullanilirken, miilteci kavrami uluslararasi
kurallara ve tilkelerin kendi hukuk kurallarina gére degerlendirilerek siginma hakk: verilen insanlar olarak
aciklanmaktadir (Sahin, 2022).

Okul ¢aginda olan c¢ocuklarin temel problemlerinde birisi uyum ve dil problemidir. Bu durum mevcut
iilkede yasayan ve o dili konusan ¢ocuklar i¢in bile zorluk olustururken, miilteci konumunda gelen yabanci
uyruklu g¢ocuklar i¢in daha zor olmaktadir. Cocuklar belirli donemlerde uyum anlaminda problem
yasamaktadirlar. Yabanci uyruklu ¢ocuklar i¢in ise durum daha farklidir. Mevcut yasadiklar {ilkeden
kiigiik yasta bagka bir lilkeye gitmek zorunda olan ¢ocuklarmm uyum asamalar1 farkli olacaktir. Cevreden
ziyade okul ortamina uyum saglamak yabanci 6grenciler igin zorlu bir siiregtir. Bu tip 6grencilerin uyum
stireci tamamlanmadan diger 6grencilerle ve okulla kaynastirilmas1 ¢ocuk i¢in problem olusturmaktadir.
Benzer durum dil problemleri icinde gecerlidir. Yabanci uyruklu Ogrenciler farkli bir iilkeye
yerlestiklerinde egitim — 6gretime baslarken dil konusunda biiyiikk problem yasamaktadirlar. Hali hazirda
okulda birbirleriyle iletisim kurabilen g¢ocuklarin yaninda, o dil ile ilgili herhangi bir ge¢misi olmayan
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Ogrenci hem dil hem de uyum problemini birlikte yasar. Burada da yapilmasi gereken durum yabanci
uyruklu 6grencilerin dil konusunda farkl bir egitim almalar1 gerekliligidir (Biiyiikceran, 2021).

Tiirkiye’ye gelen siginmaci ve gégmenlerin ¢ogu biiyiik oranda egitim ¢agindaki ¢ocuklardir. Bu da egitim
sorununa yol agmaktadir. Go¢ ile gelen ¢ocuklarin temel haklarint géz 6niinde bulundurarak onlarin bu
haklardan yararlanmalarim saglamak onemlidir. Yabanci uyruklu 6grencilerin egitim haklarindan verimli
bir sekilde yararlanmalari i¢in, okul i¢inde arkadaslar1 ve 6gretmenleri ile iyi bir iletisim kurabilmeleri igin
oncelikle Tiirkge ogrenmeleri gerekmektedir. Kendi iilkesindeki egitim eksikligi, egitime uzun siire ara
vermis olmasi, okullara kabul edilmeleri siirecinde kurallarin belirlenmemis olmasi, sene basindan
okullarin kapandig1 haftaya kadar okullara kayitlarinin komisyonlarca yapilabilmesi, okula baglamadan
Tiirk¢e dil egitiminden gegirilmemeleri sorunlarin sebebi olarak verilebilir (Sahin, 2022).

Bir diger problem ise Tiirk¢e ve Arapga dili arasindaki onemli farkliliklardir. Tiirkge, Ural-Altay dilleri
ailesi/grubunun Altay kolunda yer alan sondan eklemeli bir dildir. Altay dil ailesinin baslica 6zellikleri:
Sondan eklemeli, cinsiyet farki gozetilmez ve bunun icin kelimeler sekil degisikligine ugramaz,
kelimelerin kokii eksizdir ve kelime kok ve govdeleri sabittir. Tiiretme, yeni eklerle yapilir. Sayi
sifatlarindan sonra gelen adlar genellikle teklik bigimindedirler; 6zel durumlar disinda, isimlere ayrica
cokluk eki getirilmez.

Arapga, Sami dilleri ailesinin bati kolunda yer alan, giiney dillerinden biridir. Arapganin belli bagh
ozellikleri sunlardir: Arapcada fiilin kokii ii¢ linslizden olusur. Sesli harf bulunmaz; {inlii sesleri harekeler
saglar. Arapca ¢ekimli bir dildir. Arapgada cinsiyet farki gozetilir (Isik, 2015).

Tiirkce soldan saga yazilirken, Arapca sagdan sola yazilir. Bunlar her iki dil arasindaki belli bash
farklardir. Bu farklar Suriyeli ve Irakli 6grencilerin Tiirk¢e 6grenmesini zorlagtirmaktadir.

Ayn1 zamanda yabanci uyruklu 6grencilerin ailelerinin onlara yeterli ilgi ve destegi gosterememesi, ders
kaynaklar1 ve 6gretim materyallerinin yetersizligi, 6gretmenlerin yabanci uyruklu 6grencilerin egitimine
yonelik yeterli egitim almamalar1 ve kendilerine olan ozgiivenlerinin diisiik olmasi yabanci uyruklu
Ogrencilerin 6gretim siirecinde yasanan sorunlarin nedenleri arasinda yer almaktadir

Tiirkiye’de farkli 6gretim diizeylerinde &grenim goren yabanci uyruklu ogrenciler ve birlikte egitim
aldiklar1 Tiirk 6grencilerin olumsuz kosullardan uzak bir sekilde daha etkili bir egitim alabilmeleri i¢in
yabanci uyruklu 6grencilere yonelik sozii edilen c¢esitli sorunlarin belirlenmesi ve giderilmesi amacina
yonelik aragtirmalar yapilmaktadir. Bu aragtirma ile yabanci uyruklu &grencilerin sorunlarina ydnelik
ihtiya¢ duyulacak c¢alismalarin belirlenmesi amaglanmaktadir (Tiirkyilmaz, Ar1 ve Yaylaci, 2023).

Savas sonucu Tiirkiye’ye gelmis yabanci uyruklu 6grencilerde en temel problemin dil problemi oldugu
asikardir. Ciinkii dil yetersizligi beraberinde uyum sorununu da getirmektedir. Ogrencilerin okuma-yazma-
dinleme ve konusma becerilerinin kazanmalar gerekmektedir. Fakat dil 6grenememenin 6niinde pek ¢ok
neden bulunmaktadir. Bu problemlerin asilarak 6grencilerin ¢evreye uyumlarinin saglanmasi ve Tiirkgenin
mutlaka dgrenilmesi olmazsa olmaz bir durumdur.

2. YONTEM
2.1. Arastirma Deseni

Arastirmanin hazirlik siirecinde, Suriye ve Irak uyruklu 6grenciler arasindan yaklasik 30 6grenci segilerek
temel sorun alanlar1 belirlenmis ve bu dogrultuda arastirma sorularinin ¢ergevesi olusturulmustur. Bu siireg
sonucunda toplam 19 sorudan olusan bir anket gelistirilmistir. Anketin 14 maddesi “Evet”, “Hayir” ve
“Bazen” secencklerinden olusan coktan se¢meli sorular seklinde diizenlenmis; kalan 5 madde ise
katilimeilarin goriiglerini ayrmtili bi¢imde ifade edebilmelerine olanak taniyan agik uglu sorulardan
olusmustur.

2.2. Arastirma Grubu ve Orneklem

Bu aragtirmanin ¢aligma grubunu, Canik il¢esinde bulunan bes farkli okuldan segilen toplam 139 6grenci
olusturmaktadir. Arastirma, cografi kapsam bakimindan Canik ilgesi ile smirlandirilmistir. Calisma
grubunda ilkokul, ortaokul ve lise kademelerinde 6grenim géren dgrenciler yer almaktadir. Orneklem
grubunun belirlenmesinde goniilliillik esas alinmigtir. Aragtirma kapsaminda 6grencilerin Tiirkce
kullaniminda karsilagtiklar1 temel dil yanliglarinin ve bu yanliglarin nedenlerinin  belirlenmesi
hedeflenmistir.
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2.3. Veri Toplama

Secilen 6grenci grubuyla anket sorular1 hazirlanmis, temel sorunlar belirlenmis. Arastirmanin genel hatlart
¢izilmistir. Anket hazirlanarak oncelikle kendi okulumuzdan baglanarak diger okullara da uygulanmistir.
Hazirlanan anket oOgrencilerin Tiirkce bilme diizeylerini Olgerken yaptiklar1 dil hatalarina da
odaklanmaktadir. Ayrica dili 6grenmelerini etkileyen psikolojik nedenler de tespit edilmeye caligilmistir.
Son boliimdeki agik uglu sorularla Tiirkiye halkina, Tirkiye’ye ve Tirkceye karsi temel yargilar
belirlenmek istenmistir.

2.4. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Aragtirmada kullanilacak veri toplama araglarinin hazirlanmasinin ardindan, anket uygulamasina
baslanabilmesi i¢in 11 Milli Egitim Miidiirliigii’'nden gerekli resmi izinler alinmustir. Hazirlanan anket, bes
farkli okulda 6grenim goren toplam 139 6grenciye uygulanmistir. Calisma grubunun belirlenmesinde farkli
okul kademelerinin temsil edilmesine 6zen gosterilmistir.

[lkokul diizeyindeki dgrencilerin okuma-yazma becerileri dikkate almarak birinci ve ikinci sinif 6grencileri
arastirma kapsami disinda birakilmis; bu nedenle ilkokul diizeyindeki katilimcilar iiglincli ve dordiincii
sinif 6grencilerinden olusmustur.

Arastirma kapsaminda elde edilen verilerin toplanmasi amaciyla Google Formlar araciligiyla dijital bir veri
toplama ortami olusturulmustur. Toplanan veriler tablolastirilmis; her bir tablo i¢in frekans ve ylizde
degerleri hesaplanmistir. Elde edilen bulgular, tablolar iizerinden ayrintili bigimde incelenmis ve
arastirmanin amaglar1 dogrultusunda degerlendirilmistir.

2.5. Gegerlilik ve Guvenirlik

Aragtirmanin gegerliligini artirmak amaciyla 6rneklemi olusturan 6grenci sayisinin miimkiin oldugunca
yiiksek tutulmasina 6zen gosterilmistir. Bu dogrultuda, arastirma kapsaminda anket galismasi goniilliiliik
esasina dayali olarak toplam 139 6grenciye uygulanmistir. Ayrica 6rneklemin gesitliligini ve temsil giiclinii
artirmak amaciyla anket, bes farkli okulda ve farkli egitim kademelerinde 6grenim goren Ogrencilere
uygulanmustir. Calismaya iki ilkokul, iki ortaokul ve biinyesinde ortaokul bulunan bir lise dahil edilmistir.
Arastirma, farkli uyruklara sahip yabanci Ogrencileri kapsamakta olup orneklem tek bir iilke ile
sinirlandirilmamastir.

Veri toplama aracinin igerik gegerliligini saglamak amaciyla anket sorular titizlikle hazirlanmis; sorularin
hem o&grencilerin Tiirkge dil diizeylerini Slgmesine hem de Tiirkgeye yonelik genel tutumlarim
belirlemesine dikkat edilmistir. Anket uygulamasi sirasinda her 6grencinin sorular1 bireysel olarak
yanitlamasi saglanarak dis etkenlerin etkisi en aza indirilmeye ¢aligilmistir.

Olgme aracimin giivenirligini ve verilerin nesnelligini artirmak amactyla, sorularm kolay degerlendirilebilir
olmasina 6zen gosterilmis ve Google Formlar {izerinden yapilandirilmis bir anket formu olusturulmustur.
Elde edilen veriler dijital ortamda kaydedilmis; Google Formlar tarafindan tiretilen her bir soruya iligskin
grafikler ve Ozet istatistikler incelenerek veriler dogrultusunda kapsamli bir analiz gergeklestirilmistir.

3. BULGULAR

Arastirma kapsaminda hazirlanan anket, Canik il¢esinde bulunan iki ilkokul, iki ortaokul ve biinyesinde
ortaokul bulunan bir lisede uygulanmistir. Ilkokul diizeyinde, grencilerin okuma-yazma becerileri dikkate
almarak yalnizca tgiincii ve dordiincii sinif 6grencileri arastirmaya dahil edilmistir. Calisma grubunu
toplam 139 6grenci olusturmaktadir. Katilimcilarin Tiirkge konusma durumlarina iligkin bulgular asagidaki
tablolarda sunulmustur.

Tablo 1- Tiirk¢e Konusabiliyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yiizde (%) Toplam
Evet 120 86,3
Bazen 17 12,2
Hayir 3 14
Toplam 140 100 140

Tablo 1°de yer alan bulgular incelendiginde, katilimcilarin 120’sinin (%86,3) “evet”, 17’sinin (%12,2)
“bazen” ve 3’iniin (%1,4) “hayir” yamitin1 verdigi goriilmektedir. Elde edilen bu sonuglar, arastirmaya
katilan 6grencilerin biiyiik gogunlugunun Tiirkge konusabildigini ifade ettigini géstermektedir.
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Tablo 2- Tiirk¢eyi Giizel Konustugunu Diisiiniiyor musun?

Yanit Kisi Sayis1 Yizde (%) Toplam
Evet 91 65,9
Bazen 37 26,8
Hay1r 10 7.2
Toplam 138 100 138

Tablo 2°de yer alan verilere gore, katilimcilarin 91’1 (%65,9) Tiirkgeyi giizel konustugunu belirtirken, 37’si
(%26,8) bu soruya “bazen”, 10’u (%7,2) ise “hayir” yanitim1 vermistir. Bu bulgular, 6grencilerin Tiirkce
konusabilme durumuna iliskin degerlendirmeleri ile Tiirkgeyi giizel konusma konusundaki 06z
degerlendirmeleri arasinda oransal bir farklilik bulundugunu ortaya koymaktadir.

Tablo 3- Konusan Kisiyi Rahat Bir Sekilde Anlayabiliyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yizde (%) Toplam
Evet 84 61,0
Bazen 40 29,2
Hay1r 13 9,5
Toplam 137 100 137

Tablo 3’te yer alan bulgulara gore, katilimcilarin 84’4 (%61,0) konusan kisiyi rahat bir sekilde
anlayabildigini belirtirken, 40’1 (%29,2) bu durumu “bazen”, 13’1 (%9,5) ise “hayir” seklinde ifade
etmistir. Elde edilen veriler, 6grencilerin konusulan Tiirk¢eyi anlama diizeylerine iliskin dagilimi ortaya
koymaktadir.

Tablo 4- Tiirkceyi isteyerek mi Konusuyorsun?

Yanit Kisi Sayisi Yizde (%) Toplam
Evet 121 87,7
Bazen 10 7,2
Hayir 7 51
Toplam 138 100 138

Tablo 4’te sunulan bulgular incelendiginde, katilimeilarin 121’1 (%87,7) Tiirkgeyi isteyerek konustugunu
belirtmistir. Buna karsilik 10 6grenci (%7,2) “bazen”, 7 6grenci (%5,1) ise “hayir” yanitin1 vermistir. Bu
sonuglar, 6grencilerin Tiirkgeyi kullanma isteklilik diizeylerine iligkin dagilimi gostermektedir.

Tablo 5-Turkee Kitap Okuyabiliyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yizde (%) Toplam
Evet 114 82,0
Hayir 18 12,9
Bazen 7 5,0
Toplam 139 100 139

Tablo 5’te yer alan bulgulara gore, katilimcilarin 114’1 (%82,0) Tiirkce kitap okuyabildigini belirtirken,
18’1 (%12,9) bu soruya “hayir”, 7’si (%5,0) ise “bazen” yanitin1 vermistir. Elde edilen veriler, 6grencilerin

Tiirkce kitap okuma durumlarina iligkin dagilimi ortaya koymaktadir.

Tablo 6-Okuduklarini Tam Olarak Anliyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yiizde (%) Toplam
Evet 63 45,7
Bazen 67 48,6
Hayir 8 57
Toplam 138 100 138

Tablo 6’da sunulan bulgular incelendiginde, katilimcilarin 63’si (%45,7) okuduklarini tam olarak
anladigini ifade ederken, 67’1 (%48,6) “bazen”, 8’1 (%5,7) ise “hayir” yanitin1 vermistir. Bu bulgular,
ogrencilerin okuduklarim anlama diizeylerine iliskin farkliliklar bulundugunu gostermektedir.

Tablo 7- Tiirk¢e Kitap Okumay1 Seviyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yizde (%) Toplam
Evet 90 64,7
Hayir 37 26,6
Bazen 10 7,2
Toplam 137 100 137

Tablo 7°de yer alan bulgulara gore, katilimcilarin 90’1 (%64,7) Tiirkce kitap okumay1 sevdigini belirtirken,
37’si (%26,6) bu soruya “hayir”, 10’u (%7,2) ise “bazen” yanitin1 vermistir. Bu bulgular, 6grencilerin
Tiirkce kitap okumaya yonelik tutumlarinin dagilimini ortaya koymaktadir.
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Tablo 8-Tiirk¢e Ogrenmeyi Dersler i¢in Bir Zorunluluk Olarak mi Géoriiyorsun?

Yanit Kisi Sayis1 Yizde (%) Toplam
Evet 47 33,8
Hayir 49 35,3
Bazen 43 30,9
Toplam 139 100 139

Tablo 8’de sunulan veriler incelendiginde, katilimcilarin 47’si (%33,8) Tiirkge 6grenmeyi diger dersler i¢in
bir zorunluluk olarak gordiigiinii belirtirken, 49’u (%35,3) bu goriise katilmadigini ifade etmistir. Buna ek
olarak, 43 6grenci (%30,9) “bazen” yanitin1 vermistir. Bu sonuglar, 6grencilerin Tiirk¢e 6grenmeye yonelik
algilarinin farklilagtigini géstermektedir

Tablo 9-Tiirkce Yazarken Kelime ve Ciimleleri Diizgiin Yaziyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yizde (%) Toplam
Evet 97 69,5
Bazen 27 19,6
Hay1r 12 8,7
Toplam 135 100 135

Tablo 9’da yer alan bulgulara gore, katilimcilarin 97’si (%69,5) Tirkce yazarken kelime ve cumleleri
dogru yazabildigini belirtirken, 27’si (%19,6) bu soruya ‘“hayir”, 12’si (%8,7) ise “bazen” yanitini
vermigtir. Elde edilen bu bulgular, 6grencilerin biiyiik bir boliimiiniin Tiirk¢e yazili anlatimda kelime ve
climleleri dogru kullanabildigini ifade ettigini gostermektedir.

Tablo 10-Noktalama isaretlerini Yerinde ve Eksiksiz Kullanabiliyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yizde (%) Toplam
Evet 58 41,7
Bazen 56 40,3
Hayir 25 18,0
Toplam 139 100 139

Tablo 10’da yer alan bulgulara gore, katilimcilarin 58’1 (%41,7) noktalama igaretlerini yerinde ve eksiksiz
kullandigim belirtirken, 25’1 (%18,0) bu soruya “hayir”, 56’s1 (%40,3) ise “bazen” yanitin1 vermistir. Elde
edilen bu bulgular, 6grencilerin noktalama isaretlerini dogru kullanma becerilerinin farkli diizeylerde
dagilim gosterdigini ortaya koymaktadir.

Tablo 11-Baglaclar: Dogru Kullamyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yizde (%) Toplam
Evet 75 54,0
Bazen 40 28,8
Hayir 24 17,3
Toplam 139 100 139

Tablo 11°de yer alan bulgulara gore, bagla¢ kullanimi yalnizca Tiirk 6grenciler i¢in degil, yabanci uyruklu
ogrenciler icin de sik karsilasilan onemli dil hatalarindan biri olarak dikkat ¢ekmektedir. Arastirmaya
katilan katilimeilarin 75’1 (%54,0) baglaglar1 dogru kullandigini belirtirken, 40’1 (%28,8) bu soruya
“bazen”, 24’ti (%17,3) ise “hayir” yanmitim1 vermistir. Elde edilen bu bulgular, 6grencilerin baglag
kullanimina iligkin yeterliliklerinin farkl diizeylerde dagilim gdsterdigini ortaya koymaktadir..

Tablo 12-Atasézleri ve Deyimlerin Anlamlarim Biliyor musun?

Yanit Kisi Sayisi Yiizde (%) Toplam
Evet 75 54,0
Bazen 40 28,8
Hayir 24 17,3
Toplam 139 100 139

Tablo 12°de yer alan bulgulara gore, katilimcilarin 75’si (%54,0) ilgili soruya “evet”, 40’1 (%28,8)
“bazen”, 24’1 (%17,3) ise “haywr” yamitim vermistir. Elde edilen veriler incelendiginde, grencilerin
yaptiklar1 dil hatalar1 arasinda 6zellikle atasozleri ve deyimleri anlama ve dogru kullanma konusunda
zorlandiklar1 goriilmektedir.
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Tablo 13-Tiirk Ogrencilerle Okulda ya da Okul Disinda Zaman Gegiriyor musun?

Yanit Kisi Sayis1 Yizde (%) Toplam
Evet 76 54,3
Bazen 39 28,3
Hay1r 24 17,4
Toplam 139 100 139

Tablo 13’te yer alan bulgulara gore, katilimcilarin 76’s1 (%54,3) ilgili soruya “evet”, 39’u (%28,3) “bazen”
ve 2471 (%17,4) ise “hayir” yanitim1 vermistir. Elde edilen bu sonuglar, 6grencilerin s6z konusu beceriye
iligkin yeterliliklerinin farkli diizeylerde dagilim gosterdigini ortaya koymaktadir.

Tablo 14-Tiirkiye’de Olmaktan Mutlu musun?

Yanit Kisi Sayisi Yiizde (%) Toplam
Evet 124 89,2
Bazen 11 7,9
Hay1r 4 2,9
Toplam 139 100 139

Tablo 14’te yer alan bulgulara gore, katilimeilarin 124’1 (%89,2) ilgili soruya “evet”, 11’1 (%7,9) “bazen”
ve 4’1 (%2,9) ise “hayir” yanitin1 vermistir. Elde edilen bu bulgular, 6grencilerin biiyiik bir cogunlugunun
Tiirkiye’de yasamaktan memnun oldugunu, kendilerini huzurlu ve mutlu hissettiklerini ifade ettigini ortaya
koymaktadir.

4, SONUC VE DEGERLENDIRME

Bu aragtirmanin bulgulari, Tiirkiye’de bes yi1l ve daha uzun siiredir yasayan yabanci uyruklu 6grencilerin
Turkce dil becerilerinde belirgin duzey farkliliklart bulundugunu gostermektedir. Katilimer 6grenciler,
Tiirkce konusma becerilerinde yiiksek bir yeterlilik diizeyine (%86) ulasmis olmalarina karsin, okuma,
yazma ve anlama becerilerinde benzer bir basar1 sergileyememektedir. Ozellikle okuma-anlama alaninda
yetersizlikler gdze ¢arpmakta; 6grencilerin iletigim sirasinda karsisindaki kisiyi tam olarak anlamakta
giicliik yasadiklar1 belirlenmistir. Yazili anlatim becerilerinde ise 6grenciler, yazarken zorlanmadiklarini
ifade etmelerine ragmen, metinlerinde kelime hatalari, harf atlamalari, climle tamamlama eksiklikleri ve
dilbilgisel yanligliklar siklikla gbzlenmistir. Noktalama igaretlerinin dogru kullanilmamasi, baglag hatalari
ile atasdzli ve deyimlerin uygun baglamlarda kullanilmamasi da dil kullamimindaki eksiklikleri ortaya
koymaktadir.

Ev ortaminda ebeveynlerin Tiirkge bilmemesi, 6grencilerin gilinliik iletisimde agirlikli olarak Arapgay1
tercih etmelerine yol agmakta; bu durum Tiirkgenin dogal kullanim sikligim azaltarak dil edinimini
olumsuz yonde etkilemektedir. Oysa bir dilin kalic1 bigimde 6grenilmesi, yalnizca okul ortamindaki siirlt
kullanim alanlariyla degil, giinliik yasamin tim boyutlarinda siirekli olarak deneyimlenmesiyle
mimkiindiir. Bu baglamda, 6grencilerin Tiirk¢eyi yalnizca okul ortaminda kullanmalari, dil gelisim
stireclerinin beklenen diizeyde ilerlemesini engellemektedir.

Sosyal etkilesim agisindan degerlendirildiginde, 6grencilerin Tiirk akranlariyla hem okul i¢inde hem de
disinda olumlu iligkiler kurduklari, ortak oyun ve etkinliklerde yer aldiklar1 belirlenmistir. Bununla birlikte,
bazi o6grenciler olumsuz tutum ve davraniglarla karsilastiklarinda psikolojik olarak etkilendiklerini,
Ozgiliven kaybi yasadiklarini ve iletisim kurmaktan kaginma egilimine girdiklerini belirtmistir. Buna karsin
ogrencilerin Tiirkgeye yonelik herhangi bir isteksizlik ya da onyargi tasimadiklari; aksine Tirkiye’de
bulunmaktan ve Tiirk kiiltiiriiyle etkilesim i¢cinde olmaktan memnuniyet duyduklar1 gériilmiistiir.

Genel degerlendirme sonucunda, 6grencilerin Tiirkce dil yeterliliklerinin beklenen akademik ve iletisimsel
diizeye ulagamadigi soylenebilir. Ev ve okul ortamlarinda farkli dillerin kullanilmasi, iki dillilik
durumundan kaynaklanan biligsel yiik, karma simif uygulamalari ve Tiirk¢enin sinirli maruz kalma durumu,
dil gelisimini olumsuz etkileyen baslica etmenlerdir. Bu durum, O&grencilerde dilsel ozgiivenin
zayiflamasina, iletisimde yetersizlik hissine ve Tiirk¢eyi kullanmaktan kaginmaya neden olmaktadir. Oysa
dil, bireyin yalnizca iletisim kurma aracini degil, ayn1 zamanda topluma uyum saglama ve kiiltiirel
biitiinlesme siirecini de temsil eden temel bir unsurdur. Dolayisiyla Tiirkgenin hem yapisal (dilbilgisel)
hem de islevsel (iletisimsel) yonleriyle biitiinciil bigimde 6gretilmesi gerekmektedir.
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Arastirmadan elde edilen bulgular, Tiirk¢e Ogretiminde etkili bir dil edinimi saglanabilmesi i¢in ¢ok
boyutlu ve planl bir yaklasimin zorunlu oldugunu ortaya koymaktadir. Bu dogrultuda; 6grencilerin
hazirbulunusluk diizeyleri ve dil yeterlilikleri sistematik bigimde belirlenmeli, buna uygun 6gretim planlar
gelistirilmeli ve programlarin amag, icerik, yontem ve degerlendirme boyutlar1 biitiinciil bir bigimde
yapilandirilmalidir. Ogrencilerin bireysel farkliliklari, yaslari, ilgi ve ihtiyaglar1 dikkate alinarak dgretim
siireci okuma, yazma, dinleme ve konusma becerilerinin esgiidiimlii gelisimini hedeflemelidir. Ogretim
icerigi, giinlilkk yasamla iliskilendirilmeli; yaparak ve yasayarak 6grenme temelli etkinliklere Oncelik
verilmelidir.

Ayrica Tiirkce seviyesi yetersiz olan 6grencilerin karma siniflara alinmadan once, belirli bir siireyle dil ve
uyum siniflarinda egitim gormeleri, dil gelisiminde siireklilik ve derinlik kazandiracaktir. Dil ve uyum
siniflariin bulunmadigi kurumlarda ise Halk Egitim Merkezleri araciligiyla destekleyici Tiirk¢e kurslari
acilmali; bu kurslara velilerin katilimi tesvik edilerek aile destegiyle 6grenme ortami giliglendirilmelidir.
Ogrencilerin Tiirkceyi dogal baglamlarda kullanmalarini tesvik edecek sosyal, kiiltiirel ve sportif
etkinlikler diizenlenmeli; okul ortaminda Ogrenciler arasi etkilesimi artiracak uygulamalara agirlik
verilmelidir.

Son olarak, yabanci uyruklu 6grencilerin yogun olarak bulundugu egitim kurumlarinda gorev yapan
Ogretmen ve yoneticilere yonelik hizmet i¢i egitim programlar1 diizenlenerek, 6grencilerin dilsel ve
kiiltiirel uyum siireglerine iliskin farkindalik artirllmalidir. Bu tiir bilinglendirme ¢alismalari, egitim
ortamlarinda kapsayici ve duyarli bir 6grenme kiiltiiriiniin gelismesine katki saglayacaktir.

Sonu¢ olarak, yabanci uyruklu o6grencilerin Tiirkce Ogrenme siireclerinde karsilasilan giicliiklerin
giderilmesi, sistematik, biitlinciil ve siirdiiriilebilir bir dil 6gretim modeli ile miimkiindiir. Dil 6gretimi,
yalnizca biligsel bir kazanim degil, ayn1 zamanda toplumsal uyumun, kiiltiirel biitiinlesmenin ve kimlik
insasinin temel anahtari olarak degerlendirilmelidir.
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